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Instructions de sécurité importantes a conserver avec le produit
Merci de lire attentivement

Pour empécher les risques de feu ou de choc

®l ectrique, ndexposezuap 3
| humAfdin ® 6 ®vi t er tout
®l ectrique, ne jamais o1

panne, confiez votre matériel exclusivement & une
personne qualifiée. Aucune piéce de cet appareil
ndest susceptible doé°tr e

ATTENTION!

Appareil sous tension dangereuse ! Ne pas ouvrir. Risque de choc
électrique ! Aucune pi ce nbéest suscept.
l utilisateur. Laissez ~ des persor
| 6entretien de votre appareil

Si | e ¢ ©bthtien est @raddbmmageE,nl doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés i vente ou des personnes de qualification
similaire afin dé®viter un danger.

Le produit doit étre installé en accord avec les réglementations
nationales.

Les piles ou batteries usagées doivent étre mises au rebut de facon sdre.
Les déposer dans des bacs de collecte prévus (renseignez-vous aupres
de votre revendeur) afin de protéger I'environnement.

Les piles de la télécommande (non fournies) ne doivent pas étre
exposées aune chaleurexces si ve tell e que cell e



Bonne disposition de | 6appareil

Pl acez | 6appareil sur une surface
| 6appareil sur un tapis.

Ne posez pas votre appareil au-d es s us déun aufire
r i s q u esmtraimet unedsirchauffe (par exemple, un récepteur ou

un amplificateur).

Ne placez rien en dessous de | d6app
magazines).

Espace de ventilation

Pl acez | 6appareil dans wun enditeroi t
une accumulation de chaleur interne. Laissez au moins un espace de
10cm ° | badaessusxe kde lauappareil ain
sur | es c!'t®s afin do®viter toute
Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation par des objets tels que
desjournaux,nappes, rideau, etcé

Pr®servez | 6appareil des temp®rat ur

beau et de | a poussi re.

Lébappareil ne doit pas °tre expos®@G
éclaboussures. Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne
doitétrepl ac® sur | 6appareil

Ne placez pas dobéobjets susceptibl
pres de ce dernier (par exemple, objets remplis de liquide ou bougies
allumées).

Ne pas placer sur l'appareil de sources de flammes nues telles que

des bougies allumées.



Alimentation électrique

- Veuillez débrancher le produit en cas de non-utilisation prolongée.

- Si | e cordon doéal i ment atd dait étre st
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des personnes
qualification similaire afind 6 ®vi t er un danger.

- Cet appareil doit étre relié a un réseau électrique 230V ~ 50Hz.

- La prise ddéal i ment at comme dis@sité aea e
déconnexi o n , ai nsi l a prise doboali ment
accessible aprés installation du produit.

- Léappareil est destin® ° °tre u
uniquement.

- Léappareil doit °tre connect® ~ un
débune connexion reli®e " la terre.
AVERTISSEMENT

Ne jamais placer un téléviseur a un emplacement instable. Un téléviseur
peut tomber, en causant des blessures ou la mort d'une personne. De
nombreuses blessures, en particulier dans le cas d'enfants, peuvent étre
évitées en prenant des précautions simples comme:

- Léutilisation de meomanddspardeufabiicant s o «
du téléviseur.
- Léutilisation exclusive de mobi li

téléviseur en toute sécurité.

- S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas du rebord du mobilier sur
lequel elle est placée.

- Ne jamais placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, les
armoires ou les bibliothéques) sans fixer a la fois le meuble et le
téléviseur sur un support approprié.

- Ne pas placer le téléviseur sur du tissu ou d'autres matériaux pouvant
étre places entre le téléviseur et le meuble.



Expliqguer aux enfants les dangers auxquels ils s'exposent en
grimpant sur le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses
commandes.

- Au cas ou cet ensemble télévision devait étre déplacé a un autre

endroit, veuillez garder a l'esprit et appliquer les instructions de
sécurité susmentionnées.

UE Déclaration de conformité

Ce dispositif de télévision respecte les exigences essentielles et les
autres dispositions relatives a la directive 2014/35/EU & 2014/30/EU et
de la directive sur les équipements radio (RED) 2014/53/EU qui est
entrée en vigueur le 12 juin 2016. La déclaration de conformité est
disponible sur le site: http://www.schneiderconsumer.com

Spécifications techniques :

Catégorie : Télévision

Poids net du produit : 7.6Kg

Température de fonctionnement : 03 ~353
Systéme de réception TV: TNT

r—— Ce symbole indique la tension CC (pour USB uniquement).

o~ Ce symbole indique la tension alternative.

ﬁ Ce symbole indique «Utilisation a l'intérieur uniquement».



http://www.schneiderconsumer.com/

L
é
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr
I

- Ce logo apposé sur le produitsigni fi e qudil sdagi
traitement en tant que déchet rentre dans le cadre de la directive
2012/ 19/ UE du 4 juillet 2012,

électriques et électroniques (DEEE).

- La présence de substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques peut avoir des effets potentiels sur

| 6environnement et | a sant ® huma
ce produit.

- Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre
débarrassé avec les déchets municipaux non triés.

- En tant que consommateur final, votre réle est primordial dans le
cycle de réutilisation, de recyclage et les autres formes de valorisation
de cet équipement électrique et électronique. Des systémes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales
(déchetteries) et les distributeurs.

-Vous avez | dobligation dobéutilis
mise a votre disposition.




Mise en veille automatique

La consommation en énergie de cet appareil en mode de

fonctionnement et en mode de veille a été réduite. Par ailleurs, si aucune
action nbdébest enregistr®e au bout de
aut omati quement en mode veille. 1
standby delat ® ®c ommande pour remettre | 0

Présentation du produit

Félicitations! Vous avez choisi un téléviseur LED ultra haute déynition
de la derniere génération. Doté d'une excellente qualité d'image, de
poids léger, et fonctionnant en mode basse consommation d'énergie, ce
téléviseur vous apportera un excellent confort visuel.

Accessoires
Manuel d'utilisation x1
Télécommande x1



Panneau de commandes

VOL+ VOL-

MENU SOURCE

STANDBY

1. Standby: Permet d'allumer le téléviseur ou le mettre en mode de
veille.

Source: Permet de sélectionner la source d'entrée.

Menu: Permet d'accéder au menu principal et d'en sortir.

CH+/- : Pour passer a la chaine suivante ou précédente.

VOL +/-: Augmente ou diminue le volume sonore.

a ks owbd



Raccordement

Connexion a l'alimentation

vt

1. En mode de veill e, aucune | tmage
de veille s6allume en rouge.

2. Appuyez sur la touche « STANDBY» de la télécommande pour mettre

l e t® ®vi seur en marche. Léindicate

Connexion de I'appareil a votre antenne toit

o) D—\\—@’
1 est r ecommacableBantendewed 3 Y safri und o @1 i
risquede bruit et doéinterf ®rences.

Cable television @ ©

Remarque: L'antenne doit étre vérifiée périodiguement. Si aucune
image nette n'est disponible, mettez I'appareil hors tension, puis vérifiez
soigneusement l'antenne.

10



Connexi on de Ifférenpsgguiperents exterdds

Ce téléviseur peut étre connecté a différents équipements externes.
Le schéma suivant illustre les possibilités de connexion avec les autres
équipements vidéo et audio.

()

lEEE@ -

AC 100240V~ orTeaL
50/60Hz e Hom3

o 0 06 0606 0

AC IN
OPTICAL : Sortie de son numérique.

HDMI UHD. Ce port HDMI est compatible avec la résolution UHD.
HDMI UHD. Ce port HDMI est compatible avec la résolution UHD.
HDMI UHD ARC. Ce port HDMI est compatible avec la résolution
UHD (Ultra Haute Définition, dite « 4K »), soit 3840x2160. Utilisez
également ce port HDMI pour bénéficier de la fonction ARC (Audio

ok wDdhPRE

Return Channel) . Avec | 6 ARC, l i mitez | e
installation! Si vous di sposez doéun ®qui f
compatible ARC, il vous sulffit de le relier a la prise HDMI ARC de ce

t ® ®vi seur . En mode home ci n®ma,

11



© o N O

10.
11.

12.

seront transmises au téléviseur ; et inversement, a partir du
téléviseur (mode TNT par exemple), le son sera transmis au home
cinéma, le tout en un seul cable.

Prise casque 3.5mm

SCART INPUT : Entrée péritel.

RF IN : Terminal TV numérique ou antenne / TV en circuit fermé.
USB : Il prend en charge les fichiers au format *.jpg, *.mp3 ainsi que
les fichiers *.dat, *.vob, *.ts, et les fichiers vidéo aux formats *.mpg,
*.avi, *.mkv, et *.mp4.

CI SLOT : Entrée pour les cartes ClI (Common interface).

AV IN : Connexion possible au raccordement vidéo ou RCA
gauche/droit.

YPbPr IN : Terminal d'entrée composante et vidéo gauche/droit.

12



Téléecommande

STANDBY

¢ 1. STANDBY: Permet d'allumer le téléviseur et

—.wew le mettre en mode de veille.

o & © 2. MUTE : Coupe et rétablit le son.

oo o 3. 0~9: Pour entrer le numéro de chaine.

[ 7 X 8 JX 9 ) 4. RECALL: Affiche la derniére chaine visionnée.

5. CH.LIST : Affiche la liste de chaines.

iy 6. ASPECT : Permet de faire un zoom sur I'image.

S MODE SLEEP : Pour entrer en mode veille.
AUDIO : Permet de sélectionner la piste audio.
PIC.MODE : Permet de sélectionner le mode
d'image directement.
S.MODE : Permet de sélectionner le mode
sonore directement.

79In/l g/ 3 : Touche de navigati
OK : Pour confirmer une sélection dans les menus.
EXIT : quitter le menu.
MENU : Affiche le menu principal.

8. VOL +/- : Augmente et diminue le volume sonore.

PIC.MODE

Q

SOURCE .
+
CH

[
TV/RADIO
-
[

REC TIMESHIFT TIMER RECLIST CH +/- : Affiche la chaine suivante ou précédente.
gx % g mﬁg SOURCE : Permet de sélectionner la source
N N d'entrée.
o O TV/RADIO : Permute entre la TNT et radio (En
ADOCOO O France, il n'y a pas de radios sur les fréquences
TNT).

DISPLAY : affiche les informations du téléviseur.
9. Touches de couleur : Touches utilisées pour

Remarque:

La télécommande doit étre utilisée dans la zone de
réception du téléviseur.

Pointez la télécommande vers le capteur du téléviseur
et enlevez tout objet entre la télécommande et le
capteur.

Veuillez a ne pas faire tomber la télécommande et a
ne pas renverser de liquide dessus.

13



STANDBY

) ® 10. REC (en mode TNT) : Pour démarrer un
enregistrement immédiat de la chaine TNT en

L 2 3 cours sur le support USB.

(4 W 5 W 6 ] TIMESHIFT (en mode TNT) : Appuyez sur cette
touche lorsque vous souhaitez interrompre

O O ouche 1orsq , bre
I'émission en cours ; appuyez sur cette méme

o O touche a nouveau pour reprendre le visionnage

ASPECT SLEEP AUDIO , . . .
de I'émission interrompue.

PIC.MODE S.MODE TIMER (en mode TNT) : Pour afficher le menu du

- o - programmateur afin de planifier un enregistrement.
7 REC.LIST : Affiche la liste des enregistrements.
“ @ INDEX : Pour revenir a l'index en mode télétexte.
REVEAL : Permet d'afficher les caractéres caches.
Exir ° MENU TEXT : Affiche le télétexte a I'écran.
- SOURCE & SUBTITLE : Pour activer et désactiver le sous-titre.
;v.mm HOLD : Pour maintenir la page actuelle a I'écran
en mode télétexte;
SIZE : Permet de changer la taille de la page en
cours;
SUBPAGE : Pour afficher la deuxieme page en
mode télétexte
P : Pour lancer la lecture.
® - - I : Pour interrompre la lecture.
® 0O 0 0O m : Pour arréter le disque.
OO0 « / w : Pour faire un retour/avance rapide.
i / w : Pour accéder a la piste ou au chapitre
précédent/suivant.

Préparer la télécommande
Insérez 2 piles AAA dans la télécommande en veillant a bien respecter la polarité (+/-).
(Piles non fournies)

14



Montage du socle

i Montage du socle

1. Placer l'appareil horizontalement sur la table (attention: poser un
coussin en mousse plastique sous la base de l'appareil pour ne pas
rayer ce dernier), voir Fig.1.

Insérez ensuite les deux pieds (Fig. 2) dans l'axe central du
téléviseur.

. Fixez I'écran avec les 4 vis (Fig.3)

. Soulevez le téléviseur aprés le montage (voir figure 4).

N

= bW

Démontage du socle

1. Pour commencer, dévissez le socle du pied (voir figure 1)
2. Retirez les deux pieds de I'axe central du téléviseur (Fig. Wall 2).

15



Montage sur un support mural

9 Utiliser 4 vis de type M6*12mm (non fournis). N'utilisez pas des vis
de taille différente, cela endommagerait le support de fixation du
téléviseur et serait exclu de la garantie de ce produit.

I Faites appel a un technicien qualifié pour fixer ce téléviseur a un
support mural.

1 Le téléviseur doit étre débranché pendant l'installation.

1 Referez-vous aux instructions de montage fournies avec le support

de fixation.
Q L — | [ — | —| | — ]
( B
/ 4200 MM \
* [200MMm D
e
® - ® - L]
[ ] [ ]
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Installation initiale

- Branchez le cable d'alimentation a une prise murale et allumez la TV, la
page d'accueil s'affichera sur I'écran.

- Appuyez sur les boutons de navigation GAUCHE / DROITE / HAUT /
BAS de la télécommande pour sélectionner une option.

- Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour confirmer votre
sélection.

Langue : Sélectionnez la langue du First Time Installation

me n u b | 6®cr an. Language | English
Country < Spanish >

Country : Permet de sélectionner votre — EEEAES < HomeMode *

pays. Sivotre pays de résidence ne se X3 Auto Tuning

trouve pas dans la liste, sélectionnez e

« Autre ».

Tune Type DTV

Digital Type < DVB-T >

Mode doal i mRemetde i on /S i

sélectionner le mode Home ou Store. | Networkip Auto

Frequency Auto

Symbol Rate

Recherche des chaines

- Apreés avoir effectué les sélections
ci-dessus, appuyez sur la touche
OK pour afficher le menu Recherche des chaines.

- Sélectionnez | 6option de recherche
navigation, et appuyez sur la touche OK pour commencer la
recherche automatique des chaines.

Remarque : Le type de recherche et les options suivantes ne sont
réglables que si le « Type de signal numérique » est réglé sur DVB-C.

17



MODE DTV
- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour
s®l ectionner | a source dobéentr ®e D

1 CHAINES

Auto Tuning
ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning

( Programme Edit
CHANNEL Schedule List
Signal Information

CI Information

-
> Move 0 Retun

1.1 Recherche Auto
- Appuyez sur la touche de navigation

Tuning Setup

Country France

HAUT ou BAS pour sélectionner cet o T T
élément, puis appuyez sur OK pour entrer. TR
- Sélectionnez le type de recherche préféré B -
| 6ai de des touchesh pute i o

Symbol Rate Auto

appuyez sur la touche OK pour
commencer la recherche automatique des
chaines.
Remarque : Le type de recherche et certaines autres options ne sont
réglables que si le « Type de signal numérique » est réglé sur DVB-C.

X3 start I Back

ATV Manual Tuning
1.2 Recherche manuelle ATV CurrentCH 1

- Appuyez sur la touche de navigation ST
HAUT ou BAS pour sélectionner cet .
élément, puis appuyez sur OK pour entrer.

- Appuyez sur la touche de navigation

Fine-Tune

Frequency 43.25MHz

HAUT ou BAS pour sélectionner la = Move CmBack @ Exi

18



1.3

seconde option. :
i i DTV Manual Tuning
Appuyez sur la touche de navigation " VHF CH 8 S

GAUCHE ou DROITE pour régler. I

I
Recherche manuelle DTV NO SIGNAL
Appuyez sur la touche de navigation HAUT [ sttt
ou BAS pour sélectionner cet élément, puis (D Back £ Exit

appuyez sur OK pour entrer.

Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE ou DROITE pour
sélectionner cet élément, puis appuyez sur OK pour lancer la
recherche.

Remarque : Le menu et les opérations mentionnées ici varient pour les
modes DVB-T et DVB-C.

1.4

15

Modification de programme
Appuyez sur la touche de navigation HAUT dEhyravel -
ou BAS pour sélectionner cet élément, puis iZiiZ.“.’,

appuyez sur OK pour entrer.

5 Super RTL ¥ orv

Appuyez sur la touche ROUGE pour
supprimer la chaine actuelle.
Appuyez sur la touche JAUNE pour
déplacer la chaine actuelle.

® Delete

Appuyez sur la touche BLEUE pour ignorer Bt
la chaine actuelle.

Liste de programmation

Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour
sélectionner cet élément, puis appuyez sur OK pour entrer. Si un
programme est programmeé via le menu Ajouter (appuyez sur la
touche JAUNE sur la télécommande), le menu ci-dessous apparait.

19



Schedule List

[TTTTTITT] (37% Used) 08:10 06 Jun

Programme Title

= 1 @ LIVE: National Basketball

<> Move Delete I Add = B3 Exit

- Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE/DROITE pour
basculer entre la liste des programmations et la liste des
enregistrements.

- Appuyez sur | a touche ROUGE pour
surbrillance.

- Appuyez sur la touche JAUNE pour afficher le menu Ajouter.

- Appuyez sur la touche BLEUE pour afficher le menu Modifier.

1.6 Information du signal

- Appuyez sur la touche HAUT ou BAS pour sélectionner cet élément,
puis appuyez sur la touche OK pour afficher les détails du signal, qui
indiquent le numéro de chaine, la fréquence, la qualité et la force du
signal.

1.7 Informations IC

Si un CAM (Conditional Access Module) compatible est inséré dans le
logement IC, vous pouvez consulter les informations associées ou gérer
votre carte CAM.

20



2 IMAGE

Picture Mode Standard

— .
harpness
= Colour Temperature

Normal
Noise Reduction Off
HDMI Mode Auto

Return m Select

2.1 Mode image

Options disponibles : Personnalis€, dynamique, standard, doux.
REMARQUE : Vous ne pouvez modifier les valeurs de contraste, de
luminosité, de couleur, de teinte et de netteté que si le mode Image
sélectionné est « Personnalisé ».

2.2 Contraste
La valeur de contraste peut étre réglée de 0 a 100.

2.3 Luminosité
La valeur de luminosité peut étre réglée de 0 a 100.

2.4 Couleur
La valeur de saturation des couleurs peut étre réglée entre 0 et 100.

2.5 Teinte

La valeur de teinte peut étre réglée de 0 a 100.

REMARQUE:Cet ®| ®ment nodest disponible
NTSC.

21



2.6 Netteté
La valeur de netteté peut étre réglée de 0 a 100.

2.7 Température de couleur

Cet élément permet de régler la température optimale de couleur pour
un visionnage idoine.

Options disponibles : Normale, froide et chaude.

2.8 Réduction du bruit
Options disponibles : Désactivé, basse, moyenne, haute, défaut.

2.9 Mode HDMI

S®l ectionnez | e mode HDMI pour | dad
connecté.

Options disponibles : Auto, Video, PC.

3 SON

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume

Surround Sound

SPDIF Mode

AD Switch

SPDIF Audio Delay 20
Audio Delay 100

<> Move @0 Return X3 sclect Exit

3.1 Mode son

Options disponibles : Standard, musique, films, sports et personnalisé.
REMARQUE : Vous ne pouvez modifier les valeurs des aigus et des
basses que si le mode Son sélectionné est « Personnalisé ».

22



3.2 Aigus
Cet élément permetder®g |l er | 6i ntensit® des sol
entre 0 et 100.

3.3 nGraves
Cet ®| ®ment permet de r®gler |1 0inte
entre 0 et 100.

3.4 Balance
Cet élément permet de régler la sortie audio les enceintes gauche et
droite de -50 a 50.

3.5 Volume auto
Cet ®I ®ment permet dbéactiver ou de
auto.

3.6 Son surround
Cet élément permet d'activer ou de désactiver la fonction Son surround.

3.7 Mode SPDIF
Cet élément permet de sélectionner le mode SPDIF.
Options disponibles : Auto, PCM, Désactivé.

3.8 Fonction AD

Cet ®I ®ment permet dbéactiver ou de
fonction permet aux personnes aux capacités visuelles limitées de se
repr®senter une sc ne sp®citadncgeu ed dowr
narration suppl ®mentaire sobéils ne p
REMARQUE : La fonction AD ne fonctionne que si le programme

regardé contient les informations de narration requises.

23



3.9 Délai audio SPDIF
Réglez cet élément si vous jugez que le sondiffus ® vi a SPDI F r
parfaitement synchronis® avec | 06i ma

3.10 Délai audio

R®gl ez cet ®| ®ment si vous jugez qu
synchroni s® avec | 6i mage sur | e t ®I|
4 HEURE

Time Zone Paris GMT+1

Off Time Off
On Time Off
TIME Sleep Timer Off
Auto Standby 4H
OSD Timer 308
ED Retum E3 Exit

4.1 Horloge
L or s g u 6 unmme pumérigue disponible est enregistré, le téléviseur
obtient | es informations ddédheure au
°tre modifi ®e par | 6utilisateur.

4.2 Fuseau horaire
Cet élément est utilisé pour sélectionner le fuseau horaire souhaité.

4.3 Heure de mise hors tension

- Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE ou DROITE pour
sélectionner une option.

- Appuyez sur les touches de navigation pour régler les heures et les
minutes lorsque « Heure de mise horstensioné ndéest pas d

24



44 Heureddbal | umage

- Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE ou DROITE pour
sélectionner une option.

- Appuyez sur les touches de navigation pour régler les heures, les
minutes, la chaine et le volume lorsque«Heur e doé &l hdma g
pas désactivé.

4.5 Minuterie du sommeil

Cette option permet de d®f inir 108in
automatique lorsque le téléviseur est allumé.

Options disponibles : Désactivé, 10/20/30/60/90/120/180/240 minutes.

4.6 Mise en veille auto
Cet élément est utilisé pour définir le délai avant la mise en veille auto.
Options disponibles : Désactivé, 3 H, 4 H, 5 H.

47Tempori sation de |1 060SD

Cet ® ®ment permet de d®finir |l a du
| 6®cr an) .

Options disponibles : 5 S, 15 S, 30 S.

5 VERROUILLER

Lock System
Set Password
Block Program

~ Key Lock
LOCK @ Hotel Mode

@ Return
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REMARQUES :

- Pour d®finir |l e verrou syst me,
passe. Le mot de passe par défaut est « 0000 ».

REMARQUE : Sivous oubliez le mot de passe, utilisez le mot de passe

universel « 8899 ».

- Pour activer les fonctions protégées par mot de passe ci-dessous,
activez le verrou systéme.

5.1 Verrouillage du systéme
Cette option permet dbébactiver ou
systeme.

5.2 Définir le mot de passe
Cet élément permet de modifier le mot de passe.

5.3 Bloquer un programme
Mettez un programme en surbrillance, puis appuyez sur OK pour le
sélectionner puis appuyez sur la touche VERTE pour le verrouiller.

5.4 Verrou des touches
Cet élément permet de verrouiller les touches.
Options disponibles : Activé, désactivé

5.5 Mode Hbtel
- Mettez lption en surbrillance et appuyez sur OK pour y entrer :

# o0 I O g

HOTEL Q

Hotel Mode Off

Clear Lock

-
4> Move

VvV



- Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour déplacer le
curseur.

- Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE/DROITE pour régler
la valeur.

- Appuyez sur OK ou sur la touche de navigation DROITE pour
accéder au sous-menu.

- Appuyez sur la touche MENU pour revenir a la page précédente.

Conseils:Nous vous conseil |l on sModeHated>me nt
dans | es hittels et vous devriez | 6i
uniquement pour un usage domestique.

Mode Hotel : Activer ou désactiver le verrou hotel.

Verrou de source : Activer ou désactiver le verrou de toutes les sources
disponibles.

Source par défaut : Sélectionner la source par défaut.

Programme par défaut : Sélectionner le programme par défaut.
Volume par défaut : Sélectionner le volume par défaut.

Volume Max : Sélectionner le volume maximal autorisé.

Importer la base de données : Importer la base de données depuis
d'autres appareils.

Exporter la base de données : Exporter la base de données vers
dobautres appareils.

Effacer le verrouillage : Désactiver le réglage ci-dessus.
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6 OPTIONS

Language English
TT Language English
Audio Language English

Subtitle Language English
Hearing Impaired Off
OPTION ‘ PVR File System

. Aspect Ratio Auto
Blue Screen Off
First Time Installation

Reset
Software Update(USB)

1:» Move m Return m Select 208 Exit
6.1 Langue
Cet ® ®ment est wutilis® pour s®l ect

6.2Langue TT
Cet élément permet de sélectionner la langue TT souhaitée.

6.3 Langues audio
Cet élément permet de sélectionner la langue audio souhaitée parmi les
options disponibles.

6.4 Langue des sous-titres
Cet élément permet de sélectionner la langue des sous-titres souhaitée
parmi les options disponibles.

6.5 Sourds et malentendants

Cet ®I ®ment permet dbéactiver ou de
sourds et malentendants. Cette fonction permet aux personnes aux

capacités auditives limitées de se représenter une scéne spécifique ou

de | 6acti omn @ae/ edcd utrd dsscaiget suppl ®ment
peuvent pas entendre le son.
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REMARQUE:La f onction dbéassistance aux
malentendantes ne fonctionne que si le programme regardé contient les
informations de sous-titrage requises.
6.6 Systéme de fichiers PVR pp——
- Mettez cet élément en surbrillance et

appuyez sur la touche OK pour entrer Format

dans le menu. S

Speed

- Appuyez sur la touche de navigation

HAUT ou BAS pour sélectionner une B Selsct T8 Back

option désirée. Dans ce menu, vous pouvez consulter le type de

systeme de fichiers PVR, formater un périphérique de stockage

USB et d®finir une | imite de dur ®

67For mat doéi mage

Options disponibles : Auto, 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom2.

REMARQUE:Le f or mat doéi mage peut ne pas
signal debtregua ge n o

6.8 Ecran bleu

Cet ®I ®ment permet dbéactiver ou de
déo®cran bl eu. Le fond de | 6®cran de
fai ble ou absent, si | 6®cran bl eu e

6.9 Installation initiale
Cet ®] ®ment herdernmarutde canfiguration imtiale.

6.10 Touche de réinitialisation

Cette option permet de r®tablir | es
systeme.
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6.11 Mise a jour (USB)
Cet élément est utilisé pour mettre & jour le logiciel en insérant un
périphérique USB.

6.12 HDMI CEC

- Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour
sélectionner cet élément, puis appuyez sur OK pour entrer.

- Assurez-vous que le dispositif HDMI (amplificateur, etc.) est
correctement branché.

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour
sélectionner la source HDMI.

Contrdle CEC : pour activer ou désactiver le contréle CEC.

Récepteur audio (ARC) : S'i cette fonction est a
utiliser un amplificateur externe ou un décodeur audio compatible avec

ARC.

Remarque : « ARC » est compatible avec le port « HDMI 3 ».

Mise hors-tension auto du dispositif : Si cette fonction est activée,
alors |l e dispositif CEC externe con
méme temps que le téléviseur.

Allumage auto du téléviseur : Si cette fonction est activée, le

t ® ®viseur sbéallumera automati gueme
dispositif CEC externe.

Liste de dispositifs : Afficher la liste des dispositifs connectés.

Menu des dispositifs : Afficher le menu des dispositifs connectés.

6.13 Mode dottionmen

Cet élément permet de sélectionner le mode Home ou Store (utilisation
dans un magasin).
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ATV ET AUTRES MODES

- Appuyez sur | a touche SOURCE s
pour sélectionner la source désirée.

- Pour obtenir des informations sur les autres menus, reportez-vous
aux instructions du mode DTV.

7 Fonction d'enregistrement

Avec ce produit, vous pouvez facilement enregistrer vos programmes
DVB-T préférés sur votre clé USB. Cette unité dispose de 2 modes
d'enregistrement : enregistrement immédiat et enregistrement
programmé (& utiliser en cas d'absence).

Enregistrement d'un programme en utilisant une clé USB

Cette unité vous permet d'enregistrer vos programmes DVB-T préférés
d'une maniére simple et conviviale. Il suffit d'insérer une clé USB dans le
port de l'unité. L'enregistrement sera effectué sur la clé et vous pourrez
regarder les enregistrements plus tard sur ce téléviseur ou sur tout autre
appareil multimédia compatible.

Remarques : Ne retirez pas votre clé USB pendant la lecture, sinon le
contenu de votre clé USB pourrait étre endommagé. Appuyez sur le
bouton STOP pour arréter la lecture puis retirez votre clé USB.

Préparations pour le premier enregistrement

Lorsque vous utilisez une clé USB avec cet appareil pour la premiére
fois, vous devez d'abord la formater avec cet appareil. Le formatage de
votre clé USB directement sur le récepteur améliore la compatibilité du
périphérique avec l'appareil. Plus particulierement, le systéme de
fichiers FAT sera converti en FAT 32. Cela permet d'améliorer la qualité
d'enregistrement et la fluidité. Attention: le formatage supprime tous les
fichiers sur le périphérique USB ! Vous devez créer une sauvegarde de
tous les fichiers que vous souhaitez conserver.
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Comment accéder au "Formatage du disque" ?

Appuyez sur le bouton "MENU" de la télécommande pour accéder au
menu OSD, puis appuyez sur le bouton de navigation pour sélectionner
« OPTIONS > > Systéme de fichiers PVR ».

Enregistrement immeédiat

Insérez un périphérigue USB compatible préalablement formaté.
Attendez environ 5 secondes jusqu'a ce que l'appareil soit reconnu.
Appuyez simplement sur le bouton REC de la télécommande pour
commencer l'enregistrement immédiat. Veuillez noter que cette fonction
permet uniquement l'enregistrement des chaines DVB-T, d'autres
sources telles que la TV analogique ne seront pas enregistrées.

Minuteur (programmation d'enregistrement)
Appuyez simplement sur le bouton MINUTEUR de la télécommande
pour accéder au minuteur.

Affichage des programmes enregistrés
Vous pouvez simplement appuyer sur le bouton LISTE REC avec la
télécommande pour visionner les programmes enregistreés.

Remarques sur les fonctions d'enregistrement et USB

- Si vous souhaitez enregistrer un film ou un programme long, utilisez un
périphérigue mémoire d'une plus grande capacité (par exemple, 16
Go). Si vous souhaitez enregistrer plusieurs films, optez pour des
disques durs externes de grande capacité.

- La durée de charge du périphérique USB est trop long : Lorsque vous
insérez un support USB, le temps de charge peut parfois étre d'une
minute ou plus. Cela dépend de la taille de votre support, du nombre
de fichiers sur celui-ci et, surtout, de la complexité de ses répertoires.
Vous pouvez réduire le temps de charge en évitant [l'utilisation de
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plusieurs sous-répertoires sur votre disque USB. Evitez de tels
sous-répertoires multiples comme "Répertoire / Sous-répertoire /
Sous-répertoire / .... " et stockez les fichiers dans un seul répertoire

simple.

- Problémes de reconnaissance de périphérique USB

1) Aprés avoir connecté votre périphérique USB a l'unité, vous devrez
peut-étre allumer le périphérique avant qu'il ne puisse étre détecté
par le récepteur.

2) Cette unité ne prend pas en charge la connexion USB directe avec
un ordinateur. Il est nécessaire de transférer vos données / fichiers
sur une clé USB ou un lecteur MP3. Si vous utilisez un disque dur
externe a connecter via USB, vous devez connecter le disque dur
simultanément & une source d'alimentation et a l'unité.

3) Si vous utilisez un lecteur vidéo portable avec disque dur, vous
devez vous assurer que la batterie interne est complétement
chargée. Vérifiez que le systeme de fichiers de votre périphérique
USB est correctement formaté en FAT 32. Les supports USB
formatés en NTFS ne sont pas compatibles avec cet appareil. Le
périphérique USB utilisé n'est peut-étre pas entierement compatible
avec USB 2.0. Dans ce cas, essayez une autre clé USB afin
d'identifier le probléme.

-Qualit® ddédenregistrement

Si votre enregistrement est instable ou saccadé- Le flux de données a
enregistrer est tres important. Certaines clés USB, méme certaines clés
récentes USB 2.0, ne permettent pas un taux de transfert de données
suffisant. Si cela se produit, essayez avec un périphérique USB plus
récent ou avec un disque dur externe. Avec les disques durs externes, le
taux de transfert de données est suffisamment élevé et ce probléme
devrait étre résolu.
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Fonction de décalage temporel

Ce téléviseur offre une fonction de "Décalage temporel" qui permet
d'enregistrer un programme TV sur un support de stockage numérique
(par exemple une clé USB ou un disque dur externe, non fourni). Vous
pourrez ensuite regarder le programme plus tard, au moment voulu.
Vous voulez mettre le téléviseur en pause ? Il est maintenant possible
d'arréter momentanément la TV avec la fonction "Décalage temporel",
qui enregistre le programme TV pendant votre appel téléphonique ou
votre pause café. Avec la fonction "Décalage temporel’, vous ne
manquerez plus aucun programme ! Remarques : Cette fonction n'est
disponible qu'en mode DVB-T.

Comment utiliser le service de décalage temporel

1. Insérez un périphérique USB dans le port USB avant d'activer la
fonction de décalage temporel

2. Appuyez une fois sur le bouton Décalage temporel pour démarrer
I'enregistrement. Le programme de télédiffusion est arrété et I'image
est figée sur I'écran. Pendant ce temps, le programme TV est
enregistré et vous pouvez faire une pause.

3. Appuyez sur le bouton @ pour arréter I'enregistrement.

Remarque sur l'utilisation de la fonction de décalage temporel :

1. Veuillez vous assurer que le mode de décalage temporel est activé
dans le menu de réglage d'enregistrement.

2. La fonction de décalage temporel nécessite un taux de transfert de
données élevé entre le périphérique USB et l'unité. En effet, un
enregistrement et une lecture (différée) se déroulent simultanément
sur le périphérique USB. Certaines clés USB, méme certaines clés
récentes USB 2.0, peuvent entrainer une image instable ou un son
saccadé. Si un probléme se produit, il est nécessaire de changer le
périphériqgue USB. Les disques durs externes, autoalimentés par le
secteur, fournissent les taux de transfert les plus élevés et vous
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permettent d'utiliser la fonction de décalage temporel de maniére
optimale. En cas de problémes de qualité d'enregistrement ou de
problemes de lecture tels qu'une image saccadée ou bloquée, vous
pouvez également essayer de formater votre périphérique USB.

8 Lecteur Média

Avant doutiliser | e menu MEDDpukez br a
sur la touche SOURCE sur la télécommande pour afficher la liste des
SOURCES. Appuyez sur la touche de navigation HAUT pour

sélectionner MEDIA, puis appuyez sur la touche OK pour entrer.

Appuyez sur | e a/vpauunettrewvstre gousgmenu
préféré en surbrillance : Photo, Musique Film et Texte, appuyez sur le
bouton OK pour confirmer.

- Appuyez sur la touche Pl pour commencer la lecture.
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Remarque : Selon la capacité de I'appareil, la lecture peut prendre plus
d'une minute avant le lancement de la vidéo.
L'unité ne peut pas lire le périphérique USB.

Une fois que vous avez branché votre périphérique a I'appareil, vous
devrez peut-étre activer le périphérigue USB avant de pouvoir
['utiliser.

Cet appareil ne prend pas en charge la connexion USB directe avec
un ordinateur. Vous devez utiliser un périphérique USB, un lecteur
MP3 ou un PMP (lecteur multimédia portable avec disque dur).

Si vous utilisez un disque dur externe USB : vous devez connecter
votre appareil simultanément a une source d'alimentation externe et a
l'unité. Si vous utilisez un PMP autoalimenté, assurez-vous que la
batterie est suffisamment chargée.

Vérifiez que le systéeme de fichiers de votre périphérigue USB est
formaté au format FAT ou FAT 32. Les périphériques USB formatés
en NTFS ne sont pas compatibles avec cet appareil. Attention : si
vous tentez de modifier votre systeme de fichiers, le formatage de
votre appareil effacera toutes les données. Veuillez d'abord vous
reporter au mode d'emploi de votre périphérique USB.
Avertissement : Connectez votre périphérique USB directement au
port USB de l'appareil. L'utilisation d'un cable d'extension n'est pas
recommandée et peut provoquer des interférences et un échec du
transfert de données.
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doi

N

1

Pas de son

a0,
Vs
b v

1 (3

mage ni de son

Cause possible :

L e cordon ddéali mentati on, |
source doentr®e nobest pas b
fLe t® ®vi seur nobdest pas al |l
Solution :

iWwW®ri fiez | e com,dolne ddd@hb li eneadd
|l a source dobéentr ®e.

TAppuyez sur la touché POWER de la télécommande.
fEteignez le téléviseur et rallumez-le cing seconds
apres.

Cause possible :
fSoit le volume est trop bas, soit le son est coupé.
fiLe systéme de son est mal configuré.
Solution :
fAugmentez le volume.
fRétablissez le son en appuyant sur la touche MUTE.
Réglez la configuration de son.

Bruti ou effet de neige

Cause possible :
fLe c©bl e débantenne
fiLa chaine est mal installée.
fL 6 trme est mal positionnée.

est endor

Solution :

iWW®ri fiez | e c©ble dbébantenne
fRéglez la chaine manuellement.

fAjustez | a position de | 6ant
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Image en noir et blanc
Cause possible :

fLéantenne est ma | positionnge
Solution :

fRéglez la configuration de couleur.

fAjustez | a position de | 6ant

La télécommande ne fonctionne pas

Cause possible :

fiLes piles sont usagées.

fiLes piles ne sont pas insérées correctement.
Solution :

fiChangez les piles.

Vérifiez que les piles sont insérées en respectant les
polarités +/-.

Remarque: Pour une utilisation correct de CANAL + avec ce produit
veuillez rechercher les chaines TNT quand CANAL + est en clair

De 12h30 a 13h30

De 19h00 a 20h30

Remarque Importante

L'écran de ce téléviseur posséde un grand nombre de pixels couleur.
Bien que le taux de pixels effectifs soit de 99,999 % ou plus, des points
noirs ou des points de lumiére (rouges, verts ou bleus) peuvent
apparaitre de facon permanente a I'écran. Il s'agit d'une propriété
structurelle de l'affichage (selon les normes industrielles standard), et
non d'un dysfonctionnement.

Parfois, I'écran peut comporter un pixel éteint. Cela sera montré par un
point bleu, rouge, vert ou noir. Ceci n'affecte en rien le fonctionnement
du produit qui doit donc étre considéré comme normal.
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